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b) ekkert i 5. tl. skal koma i veg fyrir ad Frakkland geti beitt akvaedum 212. gr. skattalaganna
(»Code général des impdts*) ad pvi er vardar greidslu vaxta fra fronsku fyrirteki til erlends

eignarhaldsfélags.

4. 1 pvi tilviki ad samningnum sé sagt upp, skal akvaedunum er varda adferd til ad komast hja
tviskottun, framkvaemd gagnkvams samkomulags og skipti 4 upplysingum beitt afram eftir pann dag
sem uppsognin tok gildi, ad pvi er tekur til skatta 4 tekjur sem um er rett { samningnum.

PESSU TIL STADFESTU hafa fulltrdar, sem til pess h6fou fullt umbod, undirritad békun pessa.

Gjort { tviriti { Reykjavik 29. agiist 1990 4 islensku og fronsku og skulu badir textarnir jafngildir.

Fyrir hond rikisstjérnar
Lyoveldisins Islands:

Jén Baldvin Hannibalsson

Fyrir hond rikisstjornar
Franska lydveldisins:

Edwige Avice

20. mai 1992

AUGLYSING

um breytingu a stofnskra Evrépuradsins vegna adildar Bilgariu.

Samkvamt heimild i 41. gr. d. 1id stofnskrar Evrépuradsins fra 5. mai 1949 var vid adild Bilgariu ad
rddinu gerd breyting 4 26. gr. stofnskrarinnar vardandi fjolda fulltria 4 Rddgjafarpingi Evrépuradsins,
sbr. auglysingu i A-deild Stjérnartidinda nr. 74/1950. Var dkvedid ad Biilgaria skyldi 60last rétt 4 sex

pingfulltrium. Breyting pessi tok gildi 7. mai 1992.

26. gr. stofnskrarinnar med dordnum breytingum er birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraouneytio, Reykjavik, 20. mai 1992.

Jon Baldvin Hannibalsson.

Fylgiskjal.
Hio breytta ordalag 26. gr. hljédar svo:

,Eftirtalin riki skulu eiga rétt 4 tolu fulltria sem

hér segir:

Austurriki . . . . ... 6
Belgia s c::snmpazss mmmasss nmaes 7
Bilgaria . .. ........... .. ....... 6
KYpUr ::ssmucsss smumarss mmms s 3
Tékkoslovakia . . ... ... ... ... ... . 8
Danmork : i s vwvv s s pmmmass s simus s 5
Finnland . . . ... .. ............... 5
Brakkland : : o ow s i35 wwnwsssanomes 18

Pyskaland . . . ............. .. ..., 18

Porsteinn Ingélfsson.

The amended text of Article 26 is worded as
follows:

“Members shall be entitled to the number of
Representatives given below:

Austria. . . ..o o 6
BEIGIIM v o « s s wwmas v s wmwm e o 5w 7
Bulgaria . .. .................... 6
CYPIUS « . v ve et et e 3
Czechoslovakia . ................. 8
Denmark . ..................... 5
Finland. . : ;s s ascassss amaes s sama 5
France . ..... ... ... ... . ........ 18
Germany . . .........eeee 18
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Grikkland . . ...... ... ... ... ... 7
Ungverjaland. . . . ................ 7
fsland. . . .. ... .. .. ... 3
frland. . .. ... ... .. 4
ftalia . .. .......... ... ... ... 18
Liechtenstein . . . . .. .............. 2
Lixemborg . . ... ................ 3
Maltd . o oove o s s 5 mmms i s 856 G555 5w 3
Holland ... ... ... ... .. .......... 7
Noregur . ......... ... ... ...... 5
Polland: v vss s s spmwm s s smwmma v s s ogp 12
Portdgal . . ........... ... ... .... 7
SanMarino ; i : omw a3 s smumes s s wwo 2
Spann . . ... .. 12
SVIDJO0: sin e s s swmmas s mmmn 55 s wms 6
SVISS . v 6
Tyrkland s sz ¢ s s svn s s smmms s s 5 wue 12

Hi0 sameinada konungsriki Stora-Bretlands
ogNordurfrlands . ............... 18«

20. mai 1992

Nr. 9
GICECE s om0 o 22 b 458 3 B0EF 53 553 7
Hungary . . . ...... .. ... . ... .... 7
Iceland . ... . i s s amsassis mmasss s 3
Ireland . . .. ... .. ... ... ... ... 4
Raly . cvime e v mmnd s s s s mmusss nmn 18
Liechtenstein . . . .. ............... 2
Luxembourg . ................... 3
Malta. . ....... .. ... . ... ... .... 3
Netherlands . . . .. ................ 7
Norway =::isssemaisosmusssssns 9
Poland . .. .. ... ... .. ... ... ... 12
Portugal ... . . :cavicsismmass s nan 7
SanMarino . ... ... ... ... 2
Spain . .o cs e as s aREmE s s BER 12
Sweden ... ...... .. ... ... .. .. .. 6
Switzerland . . ... .. .. ... .. ....... 6
Turkey . . ... ... 12
United Kingdom of Great Britain and
NorthernlIreland. . . .. ............ 18~
Nr. 10

AUGLYSING

um samstarfssamning vio Efnahagsbandalag Evrépu um rannsoknir og préun
asvioi umhverfismala: Visindi og taekni til verndar umhverfinu (STEP) og
Evropsk aztlun um vedurfarsfradi og nattiruva (EPOCH).

Hinn 18. mai 1992 var Efnahagsbandalagi Evrépu tilkynnt um stadfestingu Islands 4 samstarfs-
samningi milli 1yoveldisins fslands og Efnahagsbandalags Evrépu um rannséknir og préun 4 svioi
umhverfismaéla: Visindi og taekni til verndar umhverfinu (STEP) og Evropsk aztlun um vedurfarsfredi
og néttiruvd (EPOCH) sem undirritadur var i Brussel 16. mars 1992. Samningurinn 60ladist gildi 18.

mai 1992.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraouneytio, Reykjavik, 20. mai 1992.

Jon Baldvin Hannibalsson.

Porsteinn Ingolfsson.
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